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Kúpna zmluva  
uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

 

 

 

Článok 1 

Zmluvné strany 

 

1.1 Kupujúci:  Centrum pre medzinárodnoprávnu ochranu detí a mládeže 

 Sídlo: Špitálska 8, 814 99 Bratislava 

Zastúpený: JUDr. Andrea Císarová  

IČO:  308 114 57 

DIČ:  202085887 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

číslo účtu:   7000106237/8180 

osoba zodpovedná za vecné plnenie:  

(ďalej len „kupujúci“) 

 

 

a 

 

 

1.2. Predávajúci: RM JET, spol. s.r.o. 

 Sídlo:  Bratislavská 80, 917 02 Trnava 

 Zastúpený: Martin Šmičko - konateľ 

 IČO:  362 362 68  

 IČ DPH:  SK2020155114  

 DIČ:  2020314472  

      Bankové spojenie:  

      Číslo účtu:    

 Zapísaný v registri: OR OS Trnava., Oddiel Sro, vložka č. 11924/T  

 

(ďalej len „predávajúci“) 

 

(kupujúci a predávajúci spolu ďalej aj ako „zmluvné strany“) 

 

 

 

Článok 2 

Predmet zmluvy  

 

2.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať tovar uvedený v bode 2.2 v 

lehote podľa článku 7 tejto zmluvy kupujúcemu a previesť na kupujúceho vlastnícke 

právo k tovaru, poskytovať služby s tým spojené v rozsahu určenom touto zmluvou 

a záväzok kupujúceho dodaný tovar a poskytnuté služby prevziať a zaplatiť za ne 

dohodnutú cenu a úprava ďalších vzájomných práv a povinností zmluvných strán. 
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2.2. Tovarom podľa bodu 2.1 tohto článku zmluvy sa rozumie jeden nový osobný automobil 

podľa technickej špecifikácie uvedenej v prílohe č. 1 tejto zmluvy (ďalej len „tovar“). 

Príloha č. 1 „Technická špecifikácia“ (ďalej len „príloha č. 1“) tvorí neoddeliteľnú 

súčasť tejto zmluvy.  

 

2.3. Službami podľa bodu 2.1 tohto článku zmluvy sa rozumie zaškolenie príslušného 

zamestnanca kupujúceho, ako aj pravidelné kontroly technického stavu tovaru a iné 

služby špecifikované v prílohe č. 1 tejto zmluvy. Podmienky poskytovania služieb zo 

strany predávajúceho sú špecifikované v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

 

2.4. Výbava tovaru je špecifikovaná v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

 

 

Článok 3 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

3.1 Všetky dokumenty súvisiace s plnením podľa tejto zmluvy, a to najmä faktúra a 

dodací list, budú vypracované v slovenskom jazyku a budú obsahovať všetky 

zákonom a zmluvou požadované údaje a informácie.  

 

3.2  Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť kupujúcemu pri prevzatí tovaru návod na obsluhu 

a údržbu v slovenskom jazyku, servisnú knižku, plnohodnotnú rezervu, zdvihák 

a veľký technický preukaz. 

 

3.3 Predávajúci sa zaväzuje na požiadanie kupujúcho poskytnúť kupujúcemu aj výsledky 

kvality a atesty na dodaný tovar, a to najneskôr do 15 kalendárnych dní odo dňa ich 

požiadania. Predávajúci sa zaväzuje, že kupujúcemu dodaný tovar bude nový a 

nepoužívaný. 

 

3.4 Predávajúci umožní kupujúcemu riadne prevzatie dodaného tovaru a pri dodaní tovaru 

jeho kontrolu. Predávajúci vydá k dodanému tovaru záručny list s vyznačením 

záručnej doby, ktorý odovzdá kupujúcemu pri prevzatí tovaru kupujúcim.  

 

 

 

Článok 4 

Kvalita tovaru, záruka, zodpovednosť za vady a za škodu 

 

4.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar bez právnych vád a bez faktických 

vád uvedených v § 422 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“). 

 

4.2 Kupujúci môže odmietnuť prevzatie tovaru z dôvodu vád dodaného tovaru, jeho 

nedostatočnej kvality alebo aj z dôvodu, že dodaný tovar pri odovzdaní nie je nový 

alebo je už použitý; uvedené sa netýka nevyhnutných skúšobných jázd v rámci výroby 

tovaru a nevyhnutnej jazdy, ktorá je súčasťou odovzdania tovaru z miesta sídla 

predávajúceho do miesta sídla kupujúceho. 
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4.3 Predávajúci sa zaväzuje, že tovar dodaný podľa tejto zmluvy bude bez vád 

a minimálne počas záručnej doby spôsobilý na použitie na obvyklý účel a že 

minimálne počas záručnej doby si zachová svoje obvyklé vlastnosti.  

 

4.4 Záručná doba na dodávaný tovar, príslušenstvo a výbavu, vrátane príslušenstva a 

výbavy dodávanej ako súčasť tovaru je 4 roky odo dňa podpísania dodacieho listu  

alebo do najazdenia 60 000 kilometrov podľa tohto, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

Záručná doba na neprehrdzavenie karosérie je 12 rokov a záručná doba na chyby laku 

je 3 roky.  

 

4.5 Záručná doba začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru kupujúcim (t.j. od dátumu 

predaja uvedeného v servisnej knižke a na dodacom liste). Ak sa v priebehu záručnej 

doby prejaví chyba materiálu, výrobná alebo iná vada, na ktorú sa vzťahuje záruka, je 

predávajúci povinný bezodplatne túto vadu odstrániť najneskôr v lehote stanovenej 

touto zmluvou.  

 

4.6 Záručné podmienky sa riadia Obchodným zákonníkom. 

 

4.7 Kupujúci si vyhradzuje právo neprevziať tovar s vadami. V takomto prípade je 

kupujúci oprávnený sa rozhodnúť, či predávajúci má dodať nový tovar bez vád, alebo 

má predávajúci povinnosť vrátiť kúpnu cenu kupujúcemu, ak bola zaplatená a zmluva 

sa od počiatku zrušuje. V prípade rozhodnutia kupujúceho o dodaní nového tovaru bez 

vád, Predávajúci je povinný nahradiť tovar s vadami, iným tovarom bez vád najneskôr 

do 15 dní od oznámenia rozhodnutia kupujúceho o dodaní nového tovaru.  

 

4.8 Kupujúci je povinný vady tovaru písomne oznámiť predávajúcemu bez zbytočného 

odkladu po ich zistení, najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej doby. V prípade 

uplatnenia reklamácie zo strany kupujúceho záručná doba prestáva plynúť dňom 

uplatnenia reklamácie a začína znova plynúť dňom odovzdania vymeneného nového 

tovaru alebo opraveného vadného tovaru. Predávajúci po doručení oznámenia 

o reklamácii najneskôr počas nasledujúceho pracovného dňa telefonicky alebo 

elektronickou poštou informuje kupujúceho akú prípadnú súčinnosť má kupujúci 

poskytnúť k vybaveniu reklamácie.  

 

4.9 Oznámenie o vadách musí obsahovať: 

4.3.1 číslo zmluvy, 

4.3.2 názov, označenie a typ reklamovaného tovaru, 

4.3.3 popis vady alebo popis spôsobu akým sa vada prejavuje, 

4.3.4 číslo dodacieho listu a dátum dodania tovaru. 

 

4.10 Kupujúci môže uplatniť voči predávajúcemu nároky z vád tovaru podľa § 436 

Obchodného zákonníka. Voľba medzi nárokmi z vád tovaru podľa § 436 Obchodného 

zákonníka patrí kupujúcemu. Voľbu nároku z vád tovaru kupujúci oznámi 

predávajúcemu v zaslanom oznámení o vadách alebo bez zbytočného odkladu po 

tomto oznámení. 

 

4.11  Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť uplatnenú reklamáciu kupujúceho do 30 dní odo dňa 

doručenia oznámenia kupujúceho o vadách tovaru. 
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4.12 Ak kupujúci v rámci uplatnenej reklamácie žiada odstránenie vád tovaru, predávajúci 

začne odstraňovať reklamované vady tovaru na vlastné náklady (vrátane dopravy do 

miesta plnenia) najneskôr do 6 kalendárnych dní po doručení reklamácie kupujúceho.  

 

4.13 Ak sa podľa vyjadrenia predávajúceho k reklamácii jedná o vadu neopraviteľnú alebo 

s jej opravou by boli spojené neprimerané náklady, je kupujúci bez zbytočného 

odkladu po tom, čo mu predávajúci oznámil túto skutočnosť, oprávnený požadovať 

dodanie nového tovaru, ktorý sa zaväzuje predávajúci dodať na vlastné náklady 

(vrátane dopravy do miesta plnenia) najneskôr do 15 pracovných dní po doručení 

žiadosti kupujúceho na dodanie nového tovaru.  

 

4.14 Ak podľa vyjadrenia predávajúceho odstránenie reklamovanej vady bude trvať dlhšie 

ako 7 kalendárnych dní odo dňa doručenia reklamácie kupujúceho alebo ak 

predávajúci poskytne kupujúcemu v súlade s bodom 4.13 tejto zmluvy nový tovar, 

predávajúci sa zaväzuje kupujúcemu bezplatne poskytnúť do 24 hodín od uplynutia 7 

kalendárnych dní odo dňa doručenia reklamácie alebo od doručenia požiadavky 

kupujúceho na dodanie nového vozidla podľa bou 4.13 zmluvy dočasné náhradné 

vozidlo obdobného typu (adekvátne k technickým parametrom opravovaného vozidla) 

až do dňa prevzatia opraveného vozidla alebo do doručenia nového vozidla podľa 

bodu 4.13 zmluvy. 
 

 

 

Článok 5 

Cena  

 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli na celkovej a konečnej cene tovaru  v súlade so zákonom  

č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov vo výške 12 491,67 EUR bez 

DPH (slovom „dvanásťtisícštyristodevädesieťjeden“ eur  „šesťdesiaťsedem“ centov 

bez DPH), 14 990,00 EUR s DPH (slovom „štrnásťtisícdeväťstodevädesiať“ eur 

s DPH). 

 

5.2 Celková a konečná cena tovaru uvedená v bode 5.1. zmluvy zahŕňa cenu tovaru 

vrátane príslušenstva, záručnej doby počas 4 rokov od prevzatia tovaru alebo 

najazdenia 60 000 kilometrov. V celkovej a konečnej cene tovaru sú započítané všetky 

náklady spojené s dovozom tovaru do miesta odovzdania a prevzatia vrátane colných a 

daňových poplatkov, náklady spojené s uvedením tovaru do prevádzky a náklady 

spojené s vyškolením príslušného zamestnanca kupujúceho o obsluhe a údržbe 

vozidla,. 

 

 

Článok 6 

Platobné podmienky 

 

6.1 Podkladom pre úhradu celkovej zmluvnej ceny podľa článku 5 zmluvy za plnenie 

predmetu tejto zmluvy bude faktúra vystavená predávajúcim a doručená kupujúcemu. 

Faktúru vystaví predávajúci až po dodaní a prevzatí tovaru kupujúcim. Vystavenú 

faktúru predávajúci doručí kupujúcemu písomne na adresu jeho sídla a zároveň aj 

elektronicky ako súbor v textovo čitateľnej forme na e-mailové adresy 
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xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx a info@cipc.gov.sk.  Splatnosť faktúry je 30 

kalendárnych dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu v listinnej podobe.  

 

6.2 Vystavená faktúra má všetky náležitosti daňového dokladu. V prípade, že faktúra a jej 

prílohy nebudú obsahovať všetky náležitosti požadované všeobecne záväznými 

predpismi a touto zmluvou, má kupujúci právo takúto faktúru vrátiť predávajúcemu na 

opravu alebo na vystavenie novej faktúry. V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty 

splatnosti a nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť dňom riadneho doručenia 

opravenej alebo novej faktúry kupujúcemu. 

 

6.3 Vystavená faktúra bude uhradená výhradne prevodným príkazom. Ak nastane 

omeškanie platby faktúry pre dôvody na strane Štátnej pokladnice, nie je kupujúci po 

túto dobu v omeškaní so zaplatením tejto faktúry. Faktúra sa považuje za uhradenú 

dňom odpísania fakturovanej čiastky z účtu kupujúceho. 

 

6.4 Vystavená faktúra musí obsahovať okrem povinných zákonných náležitostí uvedených 

v zákone č. 222/2004 Z.z. o dani z priadnej hodnoty v znení neskorších predpisov aj 

tieto náležitosti: 

6.4.1 číslo zmluvy, 

6.4.2 označenie ,,faktúra“ a jej číslo, 

6.4.3 deň odoslania a deň splatnosti faktúry, 

6.4.4 označenie peňažného ústavu a číslo účtu, 

6.4.5 fakturovanú sumu – konečnú cenu za dodaný predmet zmluvy, 

6.4.6 dodací list, ktorý je neoddeliteľnou súčasťou faktúry, 

6.4.7 podpis oprávnenej osoby a odtlačok pečiatky predávajúceho. 

 

 

 

 

Článok 7 

Čas plnenia, dodacie podmienky 

 

7.1 Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar špecifikovaný v čl. 2 tejto zmluvy,  

v kvalite podľa článku 4 zmluvy a bez vád na miesto dodania tovaru, ktorým je sídlo 

kupujúceho alebo na základe vopred oznámenej požiadavky kupujúceho v sídle 

predávajúceho.  

 

7.2 Predávajúci telefonicky oznámi kupujúcemu pripravenosť tovaru na prevzatie. 

 

7.3 Kupujúci sa zaväzuje prevziať tovar v mieste svojho sídla alebo v mieste sídla 

predávajúceho do 7 pracovných dní odo dňa doručenia písomného oznámenia 

predávajúceho o pripravenosti tovaru na prevzatie. 

 

7.4 Pri preberaní tovaru zástupcovia predávajúceho a kupujúceho podpíšu dodací list, na 

ktorom potvrdia odovzdanie a prevzatie tovaru spolu s dodaním príslušnej 

dokumentácie v súlade so zmluvou, zároveň svojím podpisom potvrdia aj vykonanie 

školenia. Dodací list sa vyhotoví v dvoch rovnopisoch, z ktorých je jeden dostane 

predávajúci a jeden dostane kupujúci. Dodací list je podkladom pre vystavenie 

faktúry. 
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Článok 8 

Nadobudnutie vlastníctva 

 

8.1 Vlastnícke právo k tovaru prechádza na kupujúceho dňom prevzatia tovaru kupujúcim 

na základe dodacieho listu. 

 

 

Článok 9 

Sankcie 

 

9.1 Ak sa predávajúci dostane do omeškania so splnením záväzku termínu dodania tovaru 

podľa tejto zmluvy, zaväzuje sa kupujúcemu zaplatiť do 15 dní od doručenia písomnej 

výzvy kupujúceho zmluvnú pokutu vo výške 30,- EUR (slovom „tridsať“ eur) za 

každý aj začatý deň omeškania. 

 

9.2 Ak sa kupujúci dostane od omeškania s úhradou faktúry, zaväzuje sa predávajúcemu 

zaplatiť do 30 dní od doručenia písomnej výzvy predávajúceho úroky z omeškania vo 

výške 0,05 % z fakturovanej sumy za každý aj začatý deň omeškania. 

 

9.3 Ak predávajúci neodstráni poskytnuté vadné plnenie v termíne dohodnutom v tejto 

zmluve, má kupujúci právo požadovať od predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 

30,- EUR (slovom „tridsať“ eur) za každý aj začatý deň omeškania. V prípade 

opakovaného omeškania predávajúceho má kupujúci právo okamžite odstúpiť od 

zmluvy. 

 

9.4 Uplnatnením zmluvnej pokuty alebo úrokov z omeškania podľa tohto článku zmluvy 

nie je dotknuté právo zmluvnej strany na náhradu škody spôsobenej porušením 

povinnosti druhej zmluvnej strany. Nároky zmluvných strán z titulu náhrady škody sa 

riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

 

9.5 Úplná alebo čiastočná zodpovednosť predávajúceho je vylúčená v prípadoch zásahu 

vyššej moci. 

 

 

 

Článok 10 

Ukončenie zmluvy 

 

10.1 Platnosť tejto zmluvy môže zaniknúť písomnou dohodou zmluvných strán, písomnou 

výpoveďou kupujúceho alebo odstúpením od zmluvy. 

 

10.2 Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy môže oprávnená 

strana okamžite písomne odstúpiť od zmluvy a požadovať od povinnej strany náhradu 

škody, ktorá vznikla jej zavinením v súlade s platnou právnou úpravou. Zmluvné 

strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností budú považovať 

porušenie povinností vyplývajúcich zo zmluvy, a to 
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10.2.1. povinnosť predávajúceho dodať vozidlo v akosti a vyhotovení vrátane 

príslušenstva tak, ako to určuje táto zmluva, 

 

10.2.2. povinnosť kupujúceho zaplatiť vystavenú faktúru v lehote splatnosti. 

 

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, že účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom 

doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany 

sú povinné, v prípade odstúpenia od zmluvy si navzájom vrátiť poskytnuté plnenia 

podľa tejto Zmluvy najneskôr do 30 dní od doručenia odstúpenia od Zmluvy.  

 

 

Článok 11 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

11.1 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1. 

11.2 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť v súlade s ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. 

Občianskeho zákonníka v znení neskoršcíh predpisov (ďalej len „Občiansky 

zákonník“) dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

11.3 Na účely tejto zmluvy platí, že zásielka sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia 

adresátom.  V prípade, ak adresát zásielku neprevzal, zásielka sa považuje za doručenú 

dňom vrátenia nedoručenej alebo nedoručiteľnej zásielky odosielateľovi alebo dňom 

odmietnutia prijatia zásielky adresátom. 

 

11.4 Akékoľvek zmeny alebo doplnenia k tejto zmluve je možné uskutočniť výlučne 

formou očíslovaných písomných dodatkov k tejto zmluve podpísaných oprávnenými 

zástupcami oboch zmluvných strán, ktoré sa stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto 

zmluvy. 
 

11.5 Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade akejkoľvek zmeny svojich indentifikačných 

údajov budú o tejto zmene druhú stranu bezodkladne písomne informovať. Ak 

zmluvné strany nesplnia svoju oznamovaciu povinnosť, má sa za to, že platia posledné 

známe indentifikačné údaje. 
 

11.6 Kupujúci zverejní zmluvu na webovej stránke Centra pre medzinárodnoprávnu 

ochranu detí a mládeže po jej podpise oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán. 

 

11.7 Ak sa stane niektoré ustanovenie zmluvy celkom alebo sčasti neplatným, nemá táto 

skutočnosť vplyv na platnosť zostávajúcej časti zmluvy. Zmluvné strany sú povinné v 

tomto prípade nahradiť neplatné ustanovenie novým ustanovením, ktoré v čo najväčšej 

miere zodpovedá účelu neplatného ustanovenia. 

 

11.8 Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa spravujú  

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

 

11.9 Zmluva sa vyhotovuje v troch rovnocenných rovnopisoch, z ktorých po ich podpísaní 

kupujúci dostane dve vyhotovenia a predávajúci jedno vyhotovenie. 
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11.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom zmluvy oboznámili, zmluve porozumeli,  

že text zmluvy je jasným a zrozumiteľným vyjadrením ich slobodnej a vážnej vôle.  

Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu neuzatvárajú v tiesni, ani za nápadne  

nevýhodných podmienok pre niektorú zo zmluvných strán a na znak toho ju  

podpisujú. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Za kupujúceho:                   Za predávajúceho: 

 

V Bratislave dňa ....................    V Bratislave dňa ........................ 

 

 

 

   .................................                                                                   ...............................    

 JUDr. Andrea Císarová                 Martin Šmičko 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


